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tipos poursuivre perseduir, survenir sobrevenir, maintenir mantener, enire-
prendre emprender, souslotier subarrendar, oufrepasser exceder, confre-
faire falsificar, maltraiter maltratar.

581, Composieién erudita por yuxtaposieién.—En deneral las voces
dreco-latinas formadas por la yuxtaposicion de dos 6 mds términos, pasan al
francés con ligeras modificaciones, formandose 4 su semejanza compuestos
andlodos no conocidos en las lenguas cldsicas: agrienliure, omniscient, pé-
dicure, fébrifuge, chronométre, pholographier, phonographe, etc. Sin
hablar de los latinos, los términos driedos que suelen emplearse en composi-
cion al principio de los nombres y adjetivos son arisfo (aristoeratie), auto
(autocratie), baro (baroméire), caco (eacophonie), chrono (echrono/ogie),
ehryso (ehrysocale), ehromo (ehromolithographie), cosmo (cosmogonie),
eryplo (eryptogame), démo (démocrate), eu (euphonie), géo (géoniéire),
hétéro (héterogéne), iomo (homogene), litho (lithographie), maero (ma-
erocosme), micro (mieroscope), mélv (mélomanie), méso (mésocrate),
mono (monographie), neo (néographie); ortho (orthophédie), philo (phi-
losophe), phono (phonologie), photo (photographie), poly (polynome),
proto (protomartyr), psendo (pseudonyme), pyro (pyrolechnie), télé (télé-
phone), théa (théologie), typo (typographe), zoo (zoologie). Al fin se sue-
len usar algie (nevralgie), antrope (philantrope), archie (monarehie), era-
tie (arisioeratie), gamie (polygamie), graphie (géographie), génie (2éo-
génie), logie (psyeologie), manie (monomanie), mancie (néeromaneie),
méirie (géométrie), nésie (Polynésie), nomie (asironomie), ourgie (thé-
ourgie), pathie (sympathie), phobie (hydrophobie), phonie (spmphonie),
rhée (diarrhée), scope (téléseope), sophie (philosophie), technie (mnémo-
technie), fomie (anatomie) y sus equivalentes adjetivales y adverbiales.

582. Composicién por soldadura.—La soldadura se diferencia de la
vuxtaposicion en que en ésta los términos compuestos estdn simplemente
pedados uno & otro, v en aquella estdn enlazados por un gui6n (1).—La sol-
dadura sélo suele hallarse en la formacion vuldar (excepto vice-) pudiendo
ser en los nombres: 1.° DE APOSICION, sea de dos sustantivos (como chef-lien,
capital, chou-flenr, coliflor, bateau-mouche, barco-mosca), sea de sustantivo
v adjetivo (como basse-cour, corral, are-boutant, botarel), 2,° DE cOMPLE-
MENTOS: 1.° De sustantivo y sustantivo, ya sin preposicién, como fidtel-Dien,
hospital, ya con ella, como ver-@-sore, dusano de seda, eau-de-vie, aduar-
diente, eroc-en-jambe, zancadilla, Chalons-sur-Sadéne, Chalons del Saona.
92.° De adjetivo y sustantivo, como ferre-plein, terraplén, blanc-seing, firma
en blanco. 3.° De verbo y nombre, como garde-cendre,cenicero, porie-clefs,
llavero. 4.° De verbo y pronombre, como un rendez-vous, una cita, an sui-
vez-moi, un sigame Ud. 5.° De verbo y abverbio, como un passe-partout,
una llave maestra, un réveille-matin, un despertador. 6.° De preposicion p
nombre, como un avani-scéne, un proscenio, l'avani-garde, la vanguardia.
7.° De verbo y complemento indirecto, como un va-nu-pieds, un desdichado,
un marche-sans-géne, un despreocupado. En los adjetivos pueden ser: 1. DE
DOS ADJETIVOS, como demi-noir, seminegro, sourd-muef, sordomudo. 2.° DE
ADVERBIO Y ADJETIVO, como nouveau-né, recién nacido, avanf-coureur,

(1) Delor y otros llaman soldadura & lo que nosotros yuxtapesicion, pareciendo indiear
que las partes componentes estdn soldadas con otro elemento, lo que no es exacto, La pa.
labra soldadura es mas adecuada para designar los compuestos del tipo basse-cour, arc-en-cisl,
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precursor. 3.° DE PREPOSICIGN Y COMPLEMENTO, como qvani-dernier, ante-
tiltimo, sous-marin, submarino. En los verbos sélo se presenta en los del
tipo contre-balancer, equilibrar. ; :
383, Composieion por prefijos.—Se llama prefijo & toda particula ante-
puesta 4 una palabra con la que se lida intimamente, ddndola especial signifi-
cacion: aunque el cardcter de prefijos lo tienen toda clase de particulas, limi-
tamos, sin embardo, esta denominacién & las que no pueden usarse solas,
pues las que se emplean aisladamente (como conire, en outre, sur, sans,
aprés, etc.) dan lugar 4 compuestos de la clase de los estudiados en los dos
drupos anteriores, por yuxtaposicion y soldadura, como se ve en conire-
fagon, encaisser, outrepasser, surprendre, sans-géne, apres-dinée, etcé-
tera. Esto sentado, diremos que los prefijos se dividen, por su nafurale-
za, en adverbiales y prepositivos,y por su origen en griegos, latinos,
galos, etc. Los prefijos vuldares mas usados en francés son los siduientes:

COMPOSICION VULGAR

Adjetivos compuastos.

Verbos comPuestos.

affamé hambriento
% ;
antiprussien antiprus,
archipédant archipe,
b

»
eorreligionaire correl, .
déconfit desconcertado
échangeable cambiab,

&
inégal desigual
mécontent descontent.
parfait perfecto

>

remarquable notable
&
b ]

aecorder otorgar

&
anticiper anticipar

>

bl
eirconvenir enredar

décourager desalentar
eborgner dejar tuerto
forjeter volar
imposer engafiar
imédire murmurar
parcourir recorrer
produire producir
ressembler parecerse
travestir disfrazar

»
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Adjetivos compuestos,

Verbos compuestos.

abject abyecto
adjaeent adyacente
antédiluvien antidilo.
bilatéral bilateral
eireonflexre circunfle,
eisalpin cisalpino
eoncref econcreto
discouriois descortés
eXfemporaine extemp.

Prefijos, | Nombres compuestos.
a aloi ley (de metales)
ant antan antafio
anti antichambre antecim,
arehi |arehiduc archidugune
bis biseuit bizcocho
eireon |eireonvoisin circunv,
eon eommérage chismog.
des |désespoir deserperac.
e (x) |6barboir raedor
for forfait crimen
in impasse sin salida
més, mé mépris desprecio
par parcours recorrido
pro prolonge prolonga
re recherche investigac,
tré trépas muerte
Avi vicomte vizconde
Prefijos. | Nombres compuestos.
ab ablégat ablegado
jad adducteur aductor
ante antécédent anteceden,
bis bimane bimano
eirecon |cireonstance circunst.,
eis »
con eonclave conelave
dis disculpe diseulpa
ex, e |explication explicac,
extra |extradifion extradic,
Il"ln {impatience impacienc,

inanimé inanimg

abhorrer aborrecer
adhérer adherir
» <
|bifurquer bifurcar
eireonciser circuncid
»
confiner confinar
disconvenir discordar
eXpatrier expatrisr

extravaganiexiravag, extravaser extravasar

injecter inyectar
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{Prefijos| Nombres compuestos, Adjetivos compuestos, Verbos compuestos.
inter |intermiltence intérmi, |interférent interferente intercaler intercalar.
intro {intromission intromi. » introduireintrodueir,
mal |malaveniure desdicha. \malpropre sucio. maltraiter multratan,
ob Oppressionopresion. objectif objetivo. obstruire obstruoir,
per |perspective perspect. |perdurable perdurable. perforer perforar,
pen (pénombre penumbra, |péninsulairepeninsular »
post |postdate posdata. postune poéstumo. postposer posponer.
pré |préhstoire prehistor, |préopinant preopinante prescrire preseribir,
pro - |proéminence promin. |pronominal pronomina] procéder pruceder
quasi |quasimode cuasimodo. 1
rétro |rétrocession retroces, |rétrograds retrégrado. |rétrogr rlrfﬂ retroc.
isub  |suggestion sugestién, [subalterne subalterno, subjuguer subyugar. |
super |superficie superficie. |superfix superfluo. {superposer sobrepon,
trans |transaction transac | transaflantique trasat. | transformer transf. |
tris |trisiiewl tatarabuelo. |tricelore tricelor. » i
ultra |ultrafombe nltratumba | ultramontain ultram, b {
|
|

A estos prefijos, de procedencia latina, deben adredarse los de procedencia
drieda, tales como a (acéphale), amphi (amphithiéatre), ana (anagramne),
anti (antipathie), apo (apologie), arehi (arehipréire), cata (eataplasme)
dia (diadéme), dis (diphtongue), dys (dyspepsie), en (encéphale), épl
(épitaphe), exo (exolérique), hyper (hyperirophie) hypo (hypocrite), méta
(métathése), para (paradoxal), peri (périfélie), pro (prologne), syn
(synlhése).

ARTICUL.O IV

DE LA DERIVACION

=== 584. Concepto de la derivaeion.—La derivacion corsis-
te en modificar la radical de una palabra para darla determinada sig-
nificaci6n: asf de encre tinta, sale el derivado encriep tintero. La ter-
minaci6n afadida 4 la radieal se llama sufijo, y la radical, ya preparada
para recibir el sufijo, se llama #ma. La derivacién es el medio més
usado y fecundo para la formacién de nuevas palabras.

Sufijos.--Los sufifos se dividen, atendiendo 4 su vifalidad, sedin que
sirvan todavia 6 que hayan dejado ya de servir para formar nuevos derivados,
en vivos y muerlos; y atendiendo 4 su origen, en griegos, lalinos, germd-
nicos, ete, La ley 4 que se ajusta la evolucién de los sufijos es, sediin Brunot,
la siduiente: «Todo sufijo, para pasar al francés, tiene que ser silabico y
acentuado». He aqui la lista de los sufijos mdas usuales en francés, de los
que s6lo damos en deneral la forma masculina, de la que sale la femenina
(of>olte, eau=elle, etcétera):






